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Situaziun generala: Ina zona da
pressiun bassa s’avischina.
Oz: Grischun central e dal nord:
detg sulegliv, vers saira nivels, tem-
peraturas il suentermezdi enturn 5
grads, la notg enturn 0 grads. Sid
ed Engiadina: sulegliv cun int-
gins nivels, precipitaziuns
vers saira cun cunfin da
naiv sin 700 meters.
Temperaturas il suenter-
mezdi enturn 7 grads.
Prognosa: Nord venderdi e sonda
ferm surtratg cun vent dal vest, per
part precipitaziuns cun cunfin da
naiv sin 900 meters. Dumengia
cuvert. Sid venderdi nivlus ed in-
tginas precipitaziuns cun naiv fin
a 700 meters. Sonda e dumengia
detg sulegliv.
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Scolars tudestgs
èn ils megliers

(lq) Las analisas dal studi da Pisa
2006 mussan ch’ils scolars e las
scolaras da la Svizra tudestga èn
cleramain megliers en las scienzas
natiralas ed en matematica che
lur collegas da la Romandia e dal
Tessin. Tar il leger èn las differen-
zas main grondas.

Dus blessads
sper Saas

(pocha)Tar in accident chaschunà
sez tranter Serneus e Saas èn l’au-
tomobilist e la passagiera vegnids
blessads levamain. Il manischunz
è charrà sur la via or, è cupitgà d’in
rieven tais giu, ha fatg pliras mar-
tgas e sa glischnà lu sin il tetg
tschient meters en la profunditad.

Vitus Huonder

(lq) L’IOC vegn a dar en il rom da
la 8avla Conferenza mundiala
per sport ed ambient per l’em-
prima giada in premi d’ambient.
Swiss Olympic ha nominà il
maraton engiadinais sco candi-
dat uffizial per la Svizra. Il ma-
raton engiadinais s’engascha gia
daditg per in management dura-
bel. Uschia han ils responsabels
introducì in sistem da manage-

ment da l’ambient, meglierà il
management dal rument, reducì
il consum da resursas e han ultra
da quai era promovì la mobilitad
ecologica. Questas stentas èn ve-
gnidas onuradas gia 2003 cun il
premi «Prix Ecosport» da Swiss
Olympic e l’Uffizi federal per
l’ambient. Il maraton engiadinais
vala sco arranschament da model
puncto ambient.

Nominà per premi d’ambient

Gudogna il maraton engiadinais l’«award da l’ambient» che l’IOC dat l’onn
2009 per l’emprima giada ad arranschaments exemplarics. KEYSTONE

(lq) Tar las Ovras da Domat
vegn introducì lavur curta per
600 persunas e las vacanzas
da Nadal vegnan prolungidas
enfin ils 16 da schaner. Questas
mesiras sajan stadas necessarias
perquai che diversas interpresas
che sajan clients da las Ovras da
Domat hajan stuì serrar lur por-
tas en consequenza da la situa-

ziun economica mundiala. Mal-
grà che l’interpresa avevia quin-
tà cun ina digren da la con-
junctura e haja introducì per-
quai gia ad uras in program per
sbassar ils custs sco era scursanì
las investiziuns saja ella vegnida
surprida da la situaziun actuala.
La digren dal consum haja da-
preschent dimensiuns istoricas.

Lavur curta tar Ovras da Domat

Svizzers èn vairs campiuns en ir cun il tren
KEYSTONE

Office 2007 e Vista en rumantsch
Collavuraziun tranter Microsoft e LR cuntinuescha

■ (anr/fa) La Rumantschia sur-
vegn in’ulteriura pussaivladad
da lavurar e communitgar digi-
talmain er per rumantsch. Ils par-
tenaris Microsoft, chantun Gri-
schun e LR han signà ils con-
tracts correspundents. L’onn
2005 è il program Office 2003 veg-
nì translatà l’emprima giada en col-
lavuraziun cun la Lia Rumantscha
(LR) er en rumantsch. «Il resun è
stà ordvart positiv», ha ditg Vincent
Augustin, il president da la LR, ier
a chaschun da l’orientaziun dals
meds da massa a Cuira en la Cha-
sa Rumantscha. Peter Waser, il ma-
nager general da la Microsoft Sviz-
ra, ha illustrà quest success cun in
pèr cifras: Che l’Office 2003 Ru-
mantsch saja vegnì telechargià en
tut 8000 giadas. «Quai è in dum-
ber considerabel, sch’ins tegna
quint ch’i dat var 60 000 persunas
che discurran rumantsch», ha’l
ditg, «sco cumparegliaziun: D’in
cudesch rumantsch che sa venda
bain vegnan cumprads en media
var 1500 exemplars.» Microsoft ha
la finamira da dar a ses clients la
pussaivladad dad utilisar ses pro-
grams faschend adiever da lur lin-
guas maternas. (Office 2003 Ru-
mantsch po anc adina vegnir tele-
chargià gratuitamain en l’in-
ternet.)

Da rumantsch fin
alsazian e maori

«Actualmain ha laschà translatar
nossa firma ses programs global-
main en 59 linguas, p. ex. maori,
malay, alsazian e catalan», ha ditg

Waser, «cun il Local Language
Program da Microsoft duain ils
umans pudair communitgar e la-
vurar en lur lingua materna.»
L’access a tecnologias d’infurma-
ziun e communicaziun è tenor el
ina premissa per l’integraziun so-
ciala ed economica. «Cun Office
e Vista Rumantsch vulain nus
contribuir a la diversitad lingui-
stica da la Svizra e sminuir barrie-
ras linguisticas e culturalas», ha’l
explitgà, «sco er dar a tut las Sviz-
ras e Svizzers la pussaivladad da
lavurar en ina da las quatter lin-
guas naziunalas.»

Satisfacziun
davart dal chantun

La collavuraziun d’in player glo-
bal sco Microsoft cun la lingua
rumantscha fascinescha cusse-
glier guvernativ Claudio Lardi. El
ha intunà ch’il project vegnia fi-
nanzià plainamain da Microsoft,
senza contribuziuns chantunalas
e federalas. «Per la populaziun ru-
mantscha signifitga questa pur-
schida in toc normalitad en il
champ dal diever da lingua elec-
tronica, sco quai ch’i sa chapescha
da sasez gia daditg per linguas pli
derasadas», ha ditg Lardi, «cun
Office 2007 e Vista Rumantsch
pudain nus far il pass en direc-
ziun da la proxima generaziun da
software.»

«In basegn
per blers Rumantschs»

Ch’ils Rumantschs sajan baingea
bilings e fissan uschia capabels da

lavurar er cun ils programs tu-
destgs, ha ditg Vincent Augustin,
«tuttina è l’engaschament da Mi-
crosoft a favur dal rumantsch e da
las ulteriuras linguas minoritaras
da grond’impurtanza». Uschia
rinforza la fatschenta tenor el la
diversitad culturala e linguistica
en Svizra ed en l’entir mund. «En-
pli èn confruntadas ozendi bleras
persunas rumantschas cun il ru-
mantsch grischun, p. ex. en scola
u en ils uffizis, per ellas muntan ils
programs en rumantsch standard
in grond sustegn.» Il president da
la LR è persvas ch’ils novs pro-
ducts, ins fa quint ch’els sajan
pronts d’atun 2009, chattian
bun’accoglientscha.

Tecnologias adattadas
per la situaziun bilingua

«La Lia sa legra che las Ruman-
tschas e Rumantschs pon inscun-
trar e rescuvrir lur lingua mintga
di er sin il computer», ha ditg la
linguista Anna-Alice Dazzi da la
LR, la manadra dal project Office
2007 e Vista Rumantsch, «nus
ans pudain basar sin il grond glos-
sar cun passa 2000 expressiuns da
la lingua da tecnologias digitalas
che nus avain elavurà gia per l’Of-
fice 2003.» La nova teconologia
CLIP (Microsoft Captions
Language Interface Pack) corre-
spunda a la situaziun bilingua da
las regiuns rumantschas: Cun
passar cun la mieur sur las indi-
caziuns tudestgas u englaisas
cumpara l’expressiun ruman-
tscha.

Claudio Lardi, Vincent Augustin, Anna-Alice Dazzi e Peter Waser han preschentà ils ulteriurs programs che
vegnan translatads uss er en rumantsch. FOTO F. ANDRY
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